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Ganzglasgelander von P+S

System-

40.002-19-1 2705242 statik

schnell - variabel - sicher

Mit allgemeinem bauaufsichtlichen Prifzeugnis und including National Technical Certification and statical
typenstatischer Berechnung fir Verglasung und Profil calculation for glazing and profile

* Fachmannische Beratung und praxisnahe Schulungen e professional consulting and practical training

* Einfache und schnelle Montage * fast and easy installation

Ganzglasgeldnder mit freier Glaskante
frameless glass without edge protection

Die Erteilung einer allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassung  fur
Ganzglasgelénder ohne lastabtragenden Holm oder Kantenschutz ist in
Deutschland einmalig. Die Systemprofile 1400/1402 /1403 /1404 lassen
sich mit freier Glaskante ohne weitere Nachweise verbauen. Die einzigartige
Justierbarkeit erméglicht eine sehr einfache Montage und absolut fluchtende
Ausrichtung der Glasscheiben. fir die problemlose Verbauung der cp-
Profilsysteme ohne Kantenschulz liegen entsprechende statische Berechnungen
vor. Empfohlene Glasmaf3e entnehmen Sie bitte der folgenden Tabelle. Zum
Einsatz kommt VSG aus 2 x 10 / 2 x 12 mm TVG mit 1,52 mm SentryGlas®.

The granting of a National Technical Approval for frameless glass

balustrades without load-bearing railings and without edge protection
is unique in Germany. The systems 1400/1402/1403/1404 can be

installed without glass edge protection and without further certification. Tests Empfehlung | recommendation
have been successfully carried out and static calculations are available. s} cibenhshe Scheibenbreite Glasdicke
Panel widths are to correspond with the shown in the table. The panel is a glass height glass width glass thickness
LSG made of 2 x 10 / 2 x 12 mm heat-strengthened glass with 1,52 mm 005 1200 - 3000 2152 / 25,52
mm - mm mm
SentryGlas® interlayer. ' '
1000 mm 1400 - 3000 mm 21,52 / 25,52 mm
1100 mm 1600 - 3000 mm 21,52 / 25,52 mm

Pauli Service A
Pauli Service \

P — &

\ Wir unterstiitzen Siel +49 (0) 2291-9206-0
\ We can assist you! info@pauli.de

Planungshilfen

Planning aids Um unser digitales Anfragefor-

Fur die bessere Planung bieten wir verschiedene Tool und Anfragebldtter, mular zu nutzen, scannen Sie den
die lhnen das Planen von Projekten vereinfachen. Passend zu jeder Bauart QR-Code oder gehen Sie auf

www.pauli.de.
In order to use our digital inquiry

form, scan the QR-code or visit our
plify the planning of projects. Please enquire for the respective approval/ website at www.pauli.de.

D
. E AW W

konnen die jeweilige Zulassung/Systemsatik bei uns angefordert werden.

For better planning, we offer various tools and check lists that greatly sim-

system-static. J— s




frameless glass balustrades from P+S

Ganzglasgelénder | frameless glass balustrades [ | N

fast - variable - safe

Montage
assembly

Glas ganz einfach fluchtend auszurichten
sehr einfache und schnelle Montage
zwangungsfreie Montage

véllig problemloser Austausch defekter
Scheiben durch Losen der Klemmbacken

simple alignment of the glass
very easy and fast installation
unforced assembly

qe(stellba(ke i
trouble free pdIustabiliyy

Max. + 15 mm

replacement of the
glass panels by
simply loosening the

clamps

Abmessungen
dimensions

Leichte Handhabung
easy handling

weniger Befestigungspunkte am Bauk&rper (bis max. 600 mm
Bohrungsabstand)
Anbindungsbohrungen bereits vorhanden

fewer mounting points (up fo max. 600 mm hole distance)

pre-drilled mounting holes

Entwdsserung
drainage

Scheibenbreiten unbegrenzt mit Handlauf

auch fir Einbauhshe > 12 m geeignet

auch niedrige Glashshen, z. B. Attikagelénder, zugelassen
unlimited width of the glass panels with handrail

suitable for balustrades installed over heights of 12 m
certified for shorter glass panels and for affica installations as well

Die Profilsysteme verfugen Uber Entwésserungsbohrungen, um evil. einge-

drungenes Wasser abzufihren (auBer System cp-1400 und cp-1403). Die
unteren Verglasungsprofile missen im Bereich der Entwéisserungsbohrun-
gen ausgespart werden!

the profiles are already equipped with draining holes in order
to allow incoming water to run off (except system cp-1400
and cp-1403), the lower glazing profiles have to be separated

accordingly!

75




Bristungen | balustrades

Alles auf einen Blick | everything af a glance

Unsere Profile im Vergleich | our profiles in comparison

cp-1402-17

cp-1402-21

cp-1403-17

cp-1403-21

Gebdaudeanschluss
connection to the building

Frontmontage
fascia mounting

Frontmontage
fascia mounting

Innen- und AuBBenbereich**

indoor and outdoor ** ¢ ¢ ¢ ¢

va:i\glhcth-t F-)rzr{?lzlssit ca. 12kg/m ca. 13kg/m ca. 12,1 kg/m ca. 13,4 kg/m

S:i\g;:tht gi;ugijo?g” ca.93kg/m ca. 10,3 kg/m ca. 9,8 kg/m ca. 10,4 kg/m
@ VSG aus ESG VSG aus ESG VSG aus ESG VSG aus ESG

Glasaufbau - nach abP 1752 mm 21,52 mm 1752 mm 21,52 mm

glas composition - according to *abP LSG with TG LSG with TG LSG with TG LSG with TG

1752 mm 21,52 mm 1752 mm 21,52 mm

o E:::T:L | 0,5 kN/m 1.0kN/m 0.5 kN,/m 10kN/m

Glasaufbau - nach ab? @ VSG aus TVG | LSG with VSG aus TVG | LSG with

freie Glaskante ]OHSG/ ]OHSG/

glas composition - according fo *abZ mm © i mm °

free glass edge 1,52 mm SeniryGlas® / 1,52 mm SentryGlas® /

10 mm 10 mm

max. Holmlast

freie Glaskante

max. beam load @ O5kN/m ) O5kN/m

free glass edge

Statik vorhanden N N N o

static calculation available

Max. Windlast

max. wind load

2,5 kN/m?

(Je nach Holmlast und Klemmbackenabstand)

(depending on the beam load and the distance befween the clamps)

gemaB statischer Berechnung
according fo static calculations

Entwdsserungsbohrungen
drain holes

* kK

* Kk k

Befestigungsbohrungen
mounting holes

Weitere Informationen zum Thema Sicherheit finden Sie im Katalog zur Bemessung von Bristungssystemen und auf www.pauli.de. *abZ = german national technical approval
*abP = german national technical certification

Statik = statical calculations available

For more information about safety, see the catalog for the dimensioning of balustrade systems and on www.paulide.




Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades

40-002-19-1

2.70.5-242

cp-1403-25 cp-1400-17 cp-1400-21 cp-1404-17 cp-1404-21
Frontmontage Aufsatzmontage Aufsatzmontage
fascia mounting top mounting top mounting
° ° ° ° °
ca. 13,1 kg/m ca. 106kg/m ca. 1,7 kg/m ca.9kg/m ca. 91 kg/m
ca. 10,1 kg/m ca.9kg/m ca. 101 kg/m ca./4kg/m ca.’/5kg/m
VSG aus ESG
25,52 mm VSG aus ESG 1752 mm VSG aus ESG 21,52 mm VSG aus ESG 1752 mm VSG aus ESG 21,52 mm
LSG with TG LSG with TG 1752 mm LSG with TG 21,52 mm LSG with TG 1752 mm LSG with TG 21,52 mm
25,52 mm
20kN/m 05kN/m 1.0kN/m 05kN/m 1.0kN/m
VSG aus TVG | LSG with VSG aus TVG | LSG with VSG aus TVG | LSG with
HSG HSG HSG
12mm / - 10 mm / - 10 mm /
1,52 mm SentryGlas® / 1,52 mm SentryGlas® / 1,52 mm SentryGlas® /
12 mm 10 mm 10 mm
10kN,/m - 0,5kN/m - 0,5kN/m
° ° ° ° °
gemaB statischer
Berechnung 2,5 kN/m?
i . (Je nach Holmlast und Klemmbackenabstand)
according fo static (depending on the beam load and the distance between the clamps)
calculations
[ ]
° ° L4

* %

*

starke, anodisierte Schutzschicht von 25 pm in Edelstahloptik
*strong, anodized protective layer of 25 um in stainless steel optic

***ACHTUNG: bei AuBenanwendungen sind Entwisserungsbohrungen bauseits herzustellen

*** ATTENTION: for outdoor applications, drainage holes must be drilled on site




Ganzglasgeldnder cp-1402

frameless glass balustrade cp-1402
fur Brustungs- und Treppenmontage

¢ Frontmontage an Deckenkante oder seitlich am Treppenlauf

¢ kein Handlaufanschluss am Baukérper notwendig

¢ durch eine starke, anodisierte Schutzschicht problemlos im
AuBenbereich einsetzbar - inkl. Entwasserungsbohrungen

e einsetzbar fur franzésische Balkone

* bei Bristungen mit Handlauf unbegrenzte Scheibenbreiten méglich

¢ bei Brustungen mit freier Glaskante Scheibenbreiten bis max. 3000 mm
moglich.

e durch Scheibenhshen bis 1205 mm auch fir Absturzhéhen
iber 12 m geeignet

¢ auch fur niedrige Glashshen, z. B. bei Attikagelandern,
zugelassen

abP ] abZ §

40-002-19-1 2-70.5-242

for balustrade and staircase installation

fascia mounting on balconies and sfaircases

connection of the handrail to a substructure not necessary
frouble-free outdoor applications made possible by a thick
anodized profective layer. Drain holes incl.

applicable for french balconies

unlimited width of the glass panels when using handrails

a maximum of 3000 mm glass width is possible without
handrails

due to the glass panel height of 1205 mm the system is
applicable for balconies over 12 m

also certified for low glass heights e.g. atfika wall balustrades

abZ = german national technical approval; abP = german national technical certification; Statik = statical calculations available




Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades

Systemprofilset cp-1402 | system profile set cp-1402

17,52
23] | |20,
fir 17,52 mm Glas - Frontmontage
[=| )
= g1 R for glass 17,52 mm - fascia mounting
8 Oberfléche: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
g o Art.-Nr. Material Lange (mm) |I|B
E - art.-no. material length (mm) 4
§ \ l 1402E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,52
—
10—t 1402E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 17,52
3 Individueller Zuschnitt auf Anfrage
customized cutting available upon request
60,5
_ Systemprofilset cp-1402 | system profile set cp-1402
21,562
24] | |21,
fir 21,52 mm Glas - Frontmontage
N~
= ’3? for glass 21,52 mm - fascia mounting
g Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
< <) Art.-Nr. Material Lange (mm) ﬂ:@
art.-no. material length (mm)
o
< — 1402E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 21,52
10 1402E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 21,52
o
© Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit 3x Verbindungsstift 1400-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with 3x connectingpin 1400-3VA.
65,5
Set bestehend aus:
set comprised of:
1 x Grundprofil 2500 mm 5 m Oberes Verglasungsprofil 2,5 m Unteres Verglasungsprofil 2,5 1 x Blende /
2500 mm 1 x base profile 2500 mm 16 xKlemmbacke /' clomps 5 m upper glazing profile m lower glazing profile cladding 2500 mm
1 x Grundprofil 5000 mm 10 m Oberes Verglasungsprofil 5 m Unteres Verglasungsprofil 1 x Blende /
5000 mm 1 x base profile 5000 mm 30 Klemmbacke /' clamps 10 m upper glazing profile* 5 m lower glazing profile cladding 5000 mm

Endkappen finden Sie auf Seite 43.

*Bitte beachten Sie den Hinweis beziiglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 46
endcaps can be found on page 43.

*Please read the note on page 46 concerning the upper glazing profile

Befestigungsbohrungen | anchor poinis

g 2500 mm g 5000 mm
4 O @14 &
2500 5000 ‘
90 8 x290 100 16 x 300 ‘

Entwésserungsbohrungen | drain holes

_pos 2500 0 _p. 28

5000 ?

50 2x 1200

50 4 x 1225

2500 mm 5000 mm
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Ganzglasgelander cp-1402

frameless glass balustrade cp-1402

abP

40-002-19-1

abZ

2-70.5-242

Objektspezifisch kénnen viele Bauanschlisse ausgefihrt werden. Diese missen
allerdings je nach Bausituation fur die Lasten stafisch bemessen werden.
Manchmal ist es notwendig, aus Grinden der Entwéisserung oder um Platz fur
vorhandene Komponenten zu schaffen, einen Abstand zwischen Wand oder
Unterkonstruktion zu den Profilen zu schaffen. Jede Konsole hat 4 Montage-
durchgangslécher fur die Befestigung an der Unterkonstruktion und ein Durch-
gangsloch fur die Befestigung des cp-Profils. Der verstellbare Winkel wird durch
zwei hochfeste Sechskantschrauben M 16 in Position gehalten.

Die einstellbaren Absténde: 1435ST8-A =90 - 110 mm,

1435ST8-B = 110 - 150 mm, 1435ST8-C = 150 - 220 mm

Eine Systemstatik fir die Konsolen ist verfigbar.

There are many mounting possibilities to a specific substructure. These however
must be calculated concerning loads for each building situation. We would be
glad to assist you in this area.Sometimes, it is necessary to create a distance
between the wall or substructure 1o the glass supporting profiles for reasons of
water drainage or fo make space for existing components. Each console has 4
mounting through holes for fixation fo the substructure, and one through hole for
the fixation of the cp-Profile. The adjustable angle bracket is held in position by
two M 16 high-strength hex bolts.

The adjustable distances: 1435ST8-A =90 — 110 mm,

1435ST8-B = 110 - 150 mm, 1435ST8-C = 150 - 220 mm

A system-stafic calculation for these consoles is available.

Frontmontage cp-1402
fascia mounting cp-1402

cp-1402 mit 1435ST8-A
cp-1402 with 1435ST8-A



Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades

Frontmontage cp- 1402

fascia mounting cp-1402

Einfach und schnell | fast and simple

2. Unteres Verglasungsprofil einsetzen 3. Klemmbacken einsetzen | insert clamps

(im AuBenbereich an den Entwdasserungsbohrungen aussparenlilnsert lower

glazing profile (for outdoor usage, blank out at the drain holes)

5. Glas ausrichten und fixieren - empfohlenes Zubehor: 1412578

align and fix the glass - recommended accessories: 14125T8

6. Blende (1) und oberes Verglasungsprofil™ (2] einsefzen 7. Fertiges System | completed system
aftach the cladding (1) and the upper glazing profile™ (2)

*Bitte beachten Sie den Hinweis beziglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 46
*Please read the note on page 46 conceming the upper glazing profile
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Baukérperanschlisse cp-1402

structural connections cp-1402

HINWEIS:
Die hier gezeigten Anwendungen sind
NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR.
Fir die Montage im AuBenbereich muss je nach Anwendungsfall fir
eine fachgerechte Abdichtung und Entwésserung gesorgt werden.
Die Abdichtung, Tropfkanten und Entwésserungssysteme miissen
mit den angrenzenden Gewerken fir Abdichtungssysteme, sowie
den ausfilhrenden Fachfirmen abgestimmt werden. Hier gezeigte
Kantenbleche o.&. missen individuell bauseits hergestellt werden.
Dubelnachweise missen abhéngig vom Verankerungsgrund gefuhrt
werden. Randabstéinde und Bewehrungslage sind zu beachten. Auch st
fur eine ausreichende Entwasserung des Profils zu sorgen. Entsprechende

Bohrungen hierfur sind je nach Profil bauseits anzubringen und die untere

Verglasungsdichtung in diesem Bereich auszusparen.

Bodenaufbau
floor structure
80 - 90 mm

=50 mm

Distanzstiick bauseits
spacer on-site

Rinne bauseits
—

250 mm

Distanzstiick bauseits
spacer on-site

Rinne bauseits
gutter on-site

NOTE:
The applications shown here are
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE.
Depending on the application, a professional waterproofing
and drainage system must be provided for outdoor installation.
The waterproofing, drip edges and drainage systems must be
coordinated with the adjoining sections of the sealing systems, as
well as the specialist contractors carrying out the work. Any edging
or similar solutions shown here must be individually fabricated.
Dowel verifications must be carried out depending on the anchoring base. Edge
distances and reinforcement position must be observed. Sufficient drainage of
the profile must also be ensured. Depending on the profile, corresponding holes
have to be drilled on site and the lower glazing gasket has to be omitted in

this area.

(A) AuBenanwendung: Beispiel vorgesetzfer Anbaubalkon
exterior application: Example Front mounted extension balcony

Holzboden

/ wood flooring

gutter on-site
Stahlbau
steel construction —————*
120 x 120 mm
®o
ada
(B AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen - Geféille nach auBBen
exterior application: example balcony with concrete elements - slope fo the outside
Gefdl\eo2% Bodenbelag
slope 2% flooring
Bodenaufbau [ e e T e < Drainage,/Dichtbahn
floor structure e S drainage/sealing membrane
80 - 90 mm Geftlleesirich

sloping screed

Dichtbahn
sealing membrane

<— Betonelement
concrete elemept

[ ()



Ganzglasgelénder | frameless glass balustrades [ | N

Bauksrperanschlisse cp-1402

structural connections cp-1402

C) AuBenanwendung: Beispiel Balkon-Atiika mit Betonelementen gedammt
exterior application: example balcony aftica insulated with concrete elements

Konsole | console

~14355T8-C (150 - 220 mm)

izai b 1 Bodenbelag
flooring

/ Drainage
' / drainage

~<— Estrich

—_—
screed
Kantblech bauseits
edging on-site <\ Dammung
insulafion
Dichtbahn

sealing membrane
Betonelement

/ Betopelement

®o
[ ()
(D AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen gedémmi - Gefélle nach innen
exterior application: example balcony insulated with concrete elements - slope inwards
Gefdlle 2% Bodenbelag
slope 2% / flooring
Bodenaufbau Drainage,/Dichtbahn
floor structure drainage/sealing membrane
80-90 mm -
Dé&mmung
>50 mm insulation
Dichtbahn
sealing membrane
<« Betonelement
Betonelement
Konsole | console
1435ST8-A (90-110 mm) Dammung
insulation
®o
[ ()

E) !nnenanwendung: Beispiel Treppe mit Uberstandssiufen
interior application: example staircase with overhang steps

Distanzstiick bauseits
spacer on-site

NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE E/s




Ganzglasgelander cp-1403

40-002-19-1 2-70.5-242

frameless glass balustrade cp-1403

fur Brustungsmontage for balustrade installation
¢ Frontmonfage an Deckenkante * fascia mounting on balconies
¢ kein Handlaufanschluss am Bauksrper notwendig * connection of the handrail to a subsfructure not necessary
¢ durch eine starke, anodisierte Schutzschicht problemlos im * frouble-free outdoor applications made possible by a thick
AuBenbereich einsetzbar anodized protective layer.
¢ bei Bristungen mit Handlauf unbegrenzte Scheibenbreiten moglich e unlimited width of the glass panels when using handrails
¢ bei Brustungen mit freier Glaskante Scheibenbreiten bis max. 3000 mm * amaximum of 3000 mm glass width is possible without
méglich (VSG 25,52 mm) handrails (LSG 25,52 mm)
¢ durch Scheibenhohen bis 1205 mm auch fir Absturzhshen * due to the glass panel height of 1416 mm the system is
ber 12 m geeignet applicable for balconies over 12 m
e auch fur niedrige Glashohen, z. B. bei Atfikageléndern, * also certified for low glass heights e.g. attica wall balustrades
zugelassen e designed for handrail force loads up to 2.0 kN /m
e fir Holmlasten bis 2,0 kN /m ausgelegt o for glass thickness 17,52, 21,52 and 25,52 mm
o fir Glasstarke 1752, 21,52 und 25,52 mm * adjustability within the drilled holes

e Verstellbarkeit in den Befestigungsbohrungen

Set \
bestehend aus: " @
sef y ,
comprised of: &
Klemmbacke / clamps 1 x Unteres Verglasungsprofil 2500
2500 1 x Grundprofil 2500 mm 16x bei | with 1403-17 10 x Rosette 5 m Oberes Verglasungsprofil mm 1 x Blende /
mm 1 x base profile 2500 mm 16x bei | with 1403-21 countersink washer 5 m upper glazing profile 1 xlower glazing profile cladding 2500 mm
24x bei | with 1403-25 2500 mm
Klemmbacke / clamps 1 x Unteres Verglasungsprofil*
5000 1 x Grundprofil 5000 mm 30x bei | with 1403-17 20 x Rosette 10 m Oberes Verglasungsprofil* 5000 mm 1 x Blende /
mm 1 x base profile 5000 mm 30x bei | with 1403-21 countersink washer 10 m upper glazing profile 1 x lower glazing profile* cladding 5000 mm
48x bei | with 1403-25 5000 mm
*Bitte beachten Sie den Hinweis beziglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 46 Endkappen finden Sie auf Seite 43. | endcaps can be found on page 43.

*Please read the note on page 46 conceming the upper glazing profile

Ps abZ = german nafional technical approval; abP = german national technical certification; Statik = statical calculations available
R




Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades

2 Systemprofilset cp-1403 | system profile sef cp-1403
2% 25 fir 17,52 mm Glas - Frontmontage
for glass 1752 mm - fascia mounting
als
Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
[ e Art.-Nr. Material Lénge (mm) IID
© art.-no. material length (mm)
a2 8 t: é[% 1403E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,52
=
1403E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 17,52
o
N7
69
21,52
[ Systemprofilset cp-1403 | system profile set cp-1403
275 2 fir 21,52 mm Glas - Frontmontage
for glass 21,52 mm - fascia mounting
Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
( R Art.-Nr. Material Lénge (mm) H}
2 art.-no. material length (mm)
ol -
hs L: ‘éIg 1403E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 21,52
1403E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 21,52
77
25,52
] Systemprofilset cp-1403 | system profile set cp-1403
27,5 27
fir 25,52 mm Glas - Frontmontage
[=! Y
g N for glass 25,52 mm - fascia mounting
(E Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
© Art.-Nr. Material Lénge (mm) H}
0|7 *I o] art-no. material length (mm)
ol 8 N )
= L8 1403£123-25-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 2552
f\ Q % 1403E123-25-5000 Aluminim 5000 (-0 / +2) 2552
>
80

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit 3x Verbindungsstift 1400-3VA. ACHTUNG: bei Auenanwendungen sind Entwiéisserungsbohrungen bauseits herzustellen.
customized cutting available upon request. Connection of two profiles with 3x connecting pin 1400-3VA. ATTENTION: For outdoor applications, drainage holes must be drilled on site

Befestigungsbohrungen | anchor poinis

fur 17,52 mm Glas | for glass 1752 mm fur 21,52 mm Glas | for glass 21,52 mm fur 25,52 mm Glas | for glass 25,52 mm
S 2500 mm ET 2500 mm {
NN N
R, &, . &,
2500 2500 2500
90 8 x 290 | 125 9x 250 50 12X 200
R 5000 mm E’T 5000 mm
N N
He é% 3 §§9’7
% %
5000 5000 5000
100 16 x 300 125 19x250 100 24 x 200
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Ganzglasgelander cp-1403

frameless glass balustrade cp-1403

Obijekispezifisch konnen viele Bauanschlisse ausgefihrt werden. Diese missen
allerdings je nach Bausituation fur die Lasten statisch bemessen werden.
Manchmal ist es notwendig, aus Griinden der Entwéisserung oder um Platz fur
vorhandene Komponenten zu schaffen, einen Abstand zwischen Wand oder
Unterkonstruktion zu den Profilen zu schaffen. Jede Konsole hat 4 Montage-
durchgangslécher fir die Befestigung an der Unterkonstruktion und ein Durch-
gangsloch fur die Befestigung des cp-Profils. Der verstellbare Winkel wird durch
zwei hochfeste Sechskantschrauben M 16 in Position gehalten.

Die einstellbaren Absténde: 1435ST8-A =90 - 110 mm,

1435ST8-B = 110 - 150 mm, 1435ST8-C = 150 - 220 mm

Eine Systemstatik fir die Konsolen ist verfigbar.

Frontmontage cp-1403
fascia mounting cp-1403

40-002-19-1 Z.70.5-242

There are many mounting possibilities fo a specific substructure. These however
must be calculated concerning loads for each building situation. We would be
glad to assist you in this area.Sometimes, it is necessary to create a distance
between the wall or substructure to the glass supporting profiles for reasons of
water drainage or to make space for existing components. Each console has 4
mounting through holes for fixation fo the substructure, and one through hole for
the fixation of the cp-Profile. The adjustable angle bracket is held in position by
two M 16 high-strength hex bolts.

The adjustable distances: 1435ST8-A =90 — 110 mm,

1435ST8-B = 110 - 150 mm, 1435ST8-C = 150 - 220 mm

A system-stafic calculation for these consoles is available.

System-
statik

cp-1403 mit 1435ST8-A
cp- 1403 with 1435ST8-A



Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades

Frontmontage cp-1403

fascia mounting cp-1403

Einfach und schnell | fast and simple

1. Profil anschrauben | mount the profile

2. Unteres Verglasungsprofil einsetzen (im AuBenbereich an den 3. Klemmbacken einsetzen | insert clamps
Entwasserungsbohrungen aussparen/Entwésserungsbohrungen bauseits)
insert lower glazing profile (for outdoor usage, blank out at the drain holes.

drainage holes driled on site)

4. Glas einsetzen | insert the glass 5. Glas ausrichten und fixieren - empfohlenes Zubehsr: 1412ST8

align and fix the glass - recommended accessories: 1412ST8

6. Blende (1) und oberes Verglasungsprofil™ (2] einsefzen 7. Fertiges System | completed system
attach the cladding (1) and the upper glazing profile* (2)

*Bitte beachten Sie den Hinweis beziglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 46
*Please read the note on page 46 conceming the upper glazing profile




Brisstungen | balustrades

Baukérperanschlisse cp-1403

structural connections cp-1403

HINWEIS:
Die hier gezeigten Anwendungen sind
NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR.
Fir die Montage im AuBenbereich muss je nach Anwendungsfall fir
eine fachgerechte Abdichtung und Entwésserung gesorgt werden.
Die Abdichtung, Tropfkanten und Entwésserungssysteme missen
mit den angrenzenden Gewerken fir Abdichtungssysteme, sowie
den ausfilhrenden Fachfirmen abgestimmt werden. Hier gezeigte
Kantenbleche o.4. missen individuell bauseits hergestellt werden.
Dubelnachweise missen abhéngig vom Verankerungsgrund gefuhrt
werden. Randabsténde und Bewehrungslage sind zu beachten. Auch ist
fur eine ausreichende Entwasserung des Profils zu sorgen. Entsprechende
Bohrungen hierfir sind je nach Profil bauseits anzubringen und die untere

Verglasungsdichtung in diesem Bereich auszusparen.

Bodenaufbau L

floor structure
20 - 25 mm r

NOTE:
The applications shown here are
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE.
Depending on the application, a professional waterproofing
and drainage system must be provided for outdoor installation.
The waterproofing, drip edges and drainage systems must be
coordinated with the adjoining sections of the sealing systems, as
well as the specialist contractors carrying out the work. Any edging
or similar solutions shown here must be individually fabricated.
Dowel verifications must be carried out depending on the anchoring base. Edge
distances and reinforcement position must be observed. Sufficient drainage of
the profile must also be ensured. Depending on the profile, corresponding holes
have to be drilled on site and the lower glazing gasket has to be omitted in

this area.

(A) AuBenanwendung: Beispiel vorgesetzter Anbaubalkon
exterior application: example front mounted balcony

WPC Bodenbelag
WPC flooring

Stahlbau
steel consfruction  ———
120 x 120 mm
® o
[ (]
(B) AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Befonelementen, Gefdlle nach innen
exterior application: example balcony with concrete elements, slope inwards
Gefdlle 2%
Bodenaufbau 4 slope 2%
floor structure ¥ —_—
15 mm
Betonelement
concrete element
® o
[ (]



Ganzglasgelénder | frameless glass balustrades [ | N

Baukérperanschlisse cp-1403

structural connections cp-1403

(C) AuBenanwendung: Beispiel Balkon-Attika, gedémmt, Profil innen
exterior application: example balcony attica, insulated, profile inside

Konsole | console
1435ST8-A (90 - 110 mm)

Kantblech bauseits

edging on-site Bodenbelag
/ flooring

Drainage/Dichtbahn
-, drainage/sealing
membrane

~<—— Dé&mmung
insulation
Dichtbahn
sealing membrane

Befonelement

concrete element ®e
e

(D) AuBenanwendung: Beispiel Balkon-Attika, Profil auBBen
exterior application: example Balkon-Attika, Profil auBen

Bodenbelag

/ flooring

Estrich
Distanzstick bauseits ste
e <«—— screed
spaceron-si Drainage,/ Dichtbahn
<« drainage/sealing
membrane

<« Betonelement
concrete element

(1]
[ (]
E) Innenanwendung: Beispiel Treppe mit Flachstahlwange
interior application: example staircase with flat steel stringer
Stahlbau (Treppenwange) bauseits
steel structure (stair stringer) on-site
®e
[ (]

NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE E/s




Ganzglasgelander cp-1400

40-002-19-1 2-70.5-242

frameless glass balustrade cp-1400
fur Aufsatzmontage integriert im FuBbodenaufbau for top-mounting integration in the floor construction

Aufsatzmontage auf Deckenplatten oder Bristungsmauern top-mounting on balconies or balustrade walls

einsefzbar als Estrichabschlusswinkel, dadurch maximale applicable as end frame for screed, offering maximum transparency
Transparenz connection of the handrail to the structure is not necessary

kein Handlaufanschluss am Baukérper notwendig trouble-free outdoor applications made possible by a thick

durch eine sfarke, anodisierte Schutzschicht problemlos im anodized profective layer.

AuBenbereich einsetzbar unlimited width of the glass panels when using handrails

bei Brustungen mit Handlauf unbegrenzte Scheibenbreiten maglich a maximum of 3000 mm glass width is possible without handrails
bei Bristungen mit freier Glaskante Scheibenbreiten bis max. 3000 mm due to the glass panel height of 1205 mm the system is applicable
méglich for balconies over 12 m

durch Scheibenhshen bis 1205 mm auch fir Absturzhshen also certified for low glass heights like e.g. affica wall balustrades
iber 12 m geeignet

auch fur niedrige Glashohen, z. B. bei Attikageléndem,

zugelassen

*abZ = german national technical approval; *abP = german national technical certification; Statical calculations available




Set bestehend aus:

set comprised of:

Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades

Systemprofilset cp-1400 | system profile set cp-1400

fir 17,52 mm Glas - Aufsatzmontage
17,52 for glass 17,52 mm - top mounting
58 ~ Oberfléche: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
Art.-Nr. Material Lénge (mm) “:D
art.-no. material length (mm)
w g 1400E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,52
72 8 1400E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 17,52
° 52
J:_Q Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit 3x Verbindungsstift 1400-3VA.
2141|459 customized cutting available upon request. connection of two profiles with 3x connecting pin 1400-3VA.
ACHTUNG: bei Auenanwendungen sind Entwéisserungsbohrungen bauseits herzustellen.
ATTENTION: for outdoor applications, drainage holes must be drilled on site.
Systemprofilset cp-1400 | system profile set cp-1400
2152 fir 21,52 mm Glas - Aufsatzmontage
for glass 21,52 mm - top mounting
64 -
S Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
Art.-Nr. Material Lange (mm) MD
art.-no. material length (mm)
3|8
é T 1400E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 21,52
76
56, 1400E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 21,52
L
2141 Ji40

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit 3x Verbindungsstift 1400-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with 3x connecting pin 1400-3VA.
ACHTUNG: bei AuBenanwendungen sind Entwésserungsbohrungen bauseits herzustellen.
ATTENTION: for outdoor applications, drainage holes must be drilled on site

1 x Grundprofil 2500 mm 5 m Oberes Verglasungsprofil 2,5 m Unteres Verglasungsprofil
LI i 1 x base profile 2500 mm 16 xKlemmbacke /' clomps 5 m upper glazing profile 2,5 m lower glazing profile
fi
5000 mm 1 x Grundprofil 5000 mm

1 x base profile 5000 mm

30 x Klemmbacke / clamps

10 m Oberes Verglasungsprofil*

5 m Unteres Verglasungsprofil
10 m upper glazing profile*

5 m lower glazing profile

Endkappen finden Sie auf Seite 44.

*Bitte beachten Sie den Hinweis beziglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 46

endcaps can be found on page 44.
*Please read the note on page 46 conceming the upper glazing profile

Befestigungsbohrungen | anchor poinis

2500 mm 5000 mm
o014 214
Mo o o
2500 5000
90 8 x 290 100 16 x 300




Brisstungen | balustrades

Ganzglasgelander cp-1400

frameless glass balustrade cp-1400

Obijekispezifisch kénnen viele Bauanschlusse ausgefuhrt werden. Diese missen
allerdings je nach Bausituation fur die Lasten statisch bemessen werden.
Manchmal ist es notwendig, aus Grinden der Entwéisserung oder um Platz fir
vorhandene Komponenten zu schaffen, einen Abstand zwischen Wand oder
Unterkonstruktion zu den Profilen zu schaffen. Jede Konsole hat 4 Montage-
durchgangslécher fur die Befestigung an der Unterkonstruktion und ein Durch-
gangsloch fur die Befestigung des cp-Profils. Der verstellbare Winkel wird durch
zwei hochfeste Sechskantschrauben M 16 in Position gehalten.

Die einstellbaren Absténde: 14355T8-A =90 - 110mm,

1435S8T8-B = 110 - 150mm, 1435S8T8-C = 150 - 220mm

Eine Systemstatik fir die Konsolen ist verfugbar.

Aufsatzmontage cp-1400
top mounting cp-1400

rS

There are many mounting possibilities fo a specific substructure. These however
must be calculated concerning loads for each building situation. We would be
glad to assist you in this area.Sometimes, it is necessary to create a distance
between the wall or substructure 1o the glass supporting profiles for reasons of
water drainage or fo make space for existing components. Each console has 4
mounting through holes for fixation to the substructure, and one through hole for
the fixation of the cp-Profile. The adjustable angle bracket is held in position by
two M 16 high-strength hex bolts.

The adjustable distances: 1435ST8-A =90 — 110mm,

14355T8-B = 110 - 150mm, 1435ST8-C = 150 - 220mm

A system-static calculation for these consoles is available.

ystem- |
statik

=

cp- 1400 mit 1435ST8-A
cp-1400 with 1435ST8-A



Ganzglasgelénder | frameless glass balustrades [ | N

Aufsatzmontage cp-1400

fop mounting cp- 1400

Einfach und schnell | fast and simple

2. Unteres Verglasungsprofil einsetzen 3. Klemmbacken einsetzen | insert clamps
insert lower glazing profile

4. Glas einsetzen | insert the glass 5. Glas ausrichten und fixieren - empfohlenes Zubehor: 1412578
align and fix the glass - recommended accessories: 1412ST8

6. Oberes Verglasungsprofil™ einsefzen 7. Zwei Profile mit Verbindungssfiften verbinden 8. Ferfiges System mit Estrich
attach the upper glazing profile* connect the two profiles with connecting pins completed system with screed

*Bitte beachten Sie den Hinweis beziiglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 46
*Please read the note on page 46 concerning the upper glazing profile Ps
L



Baukérperanschlisse cp-1400

Bristungen | balustrades

structural connections cp- 1400

HINWEIS:
Die hier gezeigten Anwendungen sind
NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR.
Fir die Montage im AuBenbereich muss je nach Anwendungsfall fir
eine fachgerechte Abdichtung und Entwésserung gesorgt werden.
Die Abdichtung, Tropfkanten und Entwésserungssysteme miissen
mit den angrenzenden Gewerken fiir Abdichtungssysteme, sowie
den ausfihrenden Fachfirmen abgestimmt werden. Hier gezeigte
Kantenbleche o.&. misssen individuell bauseits hergestellt werden.
Dubelnachweise missen abhéngig vom Verankerungsgrund gefuhrt
werden. Randabstdnde und Bewehrungslage sind zu beachten. Auch ist
fur eine ausreichende Entwasserung des Profils zu sorgen. Entsprechende
Bohrungen hierfir sind je nach Profil bauseits anzubringen und die untere

Verglasungsdichtung in diesem Bereich auszusparen.

NOTE:
The applications shown here are
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE.
Depending on the application, a professional waterproofing
and drainage system must be provided for outdoor installation.
The waterproofing, drip edges and drainage systems must be
coordinated with the adjoining sections of the sealing systems, as
well as the specialist contractors carrying out the work. Any edging
or similar solutions shown here must be individually fabricated.
Dowel verifications must be carried out depending on the anchoring base. Edge
distances and reinforcement position must be observed. Sufficient drainage of
the profile must also be ensured. Depending on the profile, corresponding holes
have to be drilled on site and the lower glazing gasket has to be omitted in

this area.

(A AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen, Gefélle nach innen
exterior application: example balcony with concrete elements, slope inwards

Holzboden
wood flooring

(B)

Distanzstick bauseits — =—

Kantenblech bauseits

Distanzstiick bauseits ___T—
spacer on-site

Kantenblech bauseits
edging on-site

Bodenaufbau
floor structure
ca. 120 mm

Verstellsystem bauseits
- . N
Gefdlle 2% adjustment-system on-site
0
spacer on-site slope 2%

Dichtbahn
-—
sealing membrane

-« Betonelement

edging on-site
concrete element

AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen, Gefélle nach aufen
exterior application: example balcony with concrete elements, slope to the outside

Bodenbelag

/ flooring

Gefalle 2%

slope 2%
Drainage/Dichtbahn

drainage/sealing
membrane

Bodenaufbau
floor structure

ca. 120 mm Gefalleestrich

sloping screed

Dichtbahn

sealing membrane

Betonelement
concrete element




Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades - -

Baukérperanschlisse cp-1400

structural connections cp- 1400

(C) AuBenanwendung: Beispiel vorgesetzter Anbaubalkon
exterior application: example front extension balcony

B fl
bodenaufbay WPC Bodenbelag
~— WPC floor structure
ca. 120 mm
<— Unterbau
substructure
<— Stahlbau
steel construction
Stahlbau

steel construction — o

S
a
D) AuBenanwendung: Beispiel vorgesefzter Anbaubalkon
exterior application: example front extension balcony
Bodenaufbau
floor structure Holzboden
ca. 120 mm

) S g e -

wood flooring

Stahlbau

steel construction

Kantholz
squared lumber

®o
ada
E) Innenanwendung: Beispiel Empore/Laubengang mit eingelassenem Profil
interior application: example porch / portico with recessed profile
Bodenbelag
Bodenaufbau flooring
floor structure g Estrich
ca. 120 mm screed

Betonelement
concrete element

NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE E/s




Ganzglasgeldnder cp-1404

frameless glass balustrade cp-1404
fur FuBbodenaufbau

e Aufsatzmontage auf Deckenplatten oder Brisstungsmauermn

e komplettim FuBbodenaufbau versenkbar fir maximale
Transparenz bei Raumabtrennungen

¢ kein Handlaufanschluss am Baukérper notwendig

¢ durch eine starke, anodisierte Schutzschicht problemlos im
AuBenbereich einsetzbar - inkl. Entwasserungsbohrungen

¢ bei Bristungen mit Handlauf unbegrenzte Scheibenbreiten maglich

¢ bei Brustungen mit freier Glaskante max. 3000 mm
Scheibenbreiten méglich

e durch Scheibenhshen bis 1205 mm auch fir Absturzhéhen
tber 12 m geeignet

* auch fur niedrige Glashohen, z. B. bei Attikageléndem,
zugelassen

40-002-19-1 Z-70.5-242

for floor construction

* top-mounfing on balconies or balustrade walls

* completely submersible in the floor for maximum transparency as
room divider

* connecfion of the handrail fo the sfructure not necessary

* trouble-free outdoor applications made possible by a thick

anodized protective layer. Drain holes incl.

* unlimited width of the glass panels when using handrails

* amaximum of 3000 mm glass width is possible without handrails

* due to the glass panel height of 1205 mm, the system is
applicable for balconies over 12 m

* also certified for low glass heights e.g. atfica walls

*abZ = german national technical approval; *abP = german national technical certification; Statik = statical calculations available

rS




Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades

_ Systemprofilset cp-1404 | system profile set cp-1404

28,70 28,70

I p fir 17,52 mm Glas - Aufsatzmontage
d D
? (‘i for glass 1752 mm - top mounting
© <} D Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
S
8y Art.-Nr. Maler.lal Lénge (mm) “:D
- <\ 9 art.-no. material length (mm)
1404E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,52
| o
g ] o 1404E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 17,52
|| @14
37,5
75
21,52
Systemprofilset cp-1404 | system profile set cp-1404
28,70 28,70
2B
F i fir 21,52 mm Glas - Aufsatzmontage
8 Q D for glass 21,52 mm - fop mounting
o =
28 Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
<\ 9 Art.-Nr. Material Lénge (mm) Mj
3 art.-no. material length (mm)
C s lo=
\L [ 1404E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 21,52
14
39,5 1404E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 21,52
79
Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit 4x Verbindungsstift 1400-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with 4x connecting pin 1400-3VA.
Set bestehend aus: ;] b
set comprised of: &L
2500 1 x Grundprofil 2500 mm 16 x Klemmbacken 5 m Oberes Verglasungsprofil 2,5 m Unteres Verglasungsprofil
mm 1 x base profile 2500 mm 16 x clamps 5 m upper glazing profile 2,5 m lower glozing profile
5000 1 x Grundprofil 5000 mm 30 x Klemmbacken 10 m Oberes Verglasungsprofil* 5 m Unteres Verglasungsprofil
mm 1 x base profile 5000 mm 30 x clamps 10 m upper glazing profile* 5 m lower glazing profile

Endkappen finden Sie auf Seite 45.

*Bitte beachten Sie den Hinweis beziglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 46
endcaps can be found on page 45

*Please read the note on page 46 conceming the upper glazing profile

Befestigungsbohrungen | anchor poinis

g 14
@14 2500 mm 5000 mm
©2% © © @20 © ©
2500 5000
62,5 | 19x125 62,5| 39x125

Entwésserungsbohrungen | drain holes

2500 mm 5000 mm
a8 o8
- 2500 ° T 5000 o
50 2 x 1200 50 5 x 980




- - Brisstungen | balustrades

Ganzglasgelander cp-1404

frameless glass balustrade cp-1404

abP { abZ

40-002-19-1 2-70.5-242

Obijekispezifisch konnen viele Bauanschlusse ausgefuhrt werden. Diese missen
allerdings je nach Bausituation fur die Lasten statisch bemessen werden.
Manchmal ist es notwendig, aus Griinden der Entwésserung oder um Platz fir
vorhandene Komponenten zu schaffen, einen Abstand zwischen Wand oder

Unterkonstruktion zu den Profilen zu schaffen.

Aufsatzmontage cp-1404
top mounting cp-1404

There are many mounting possibilities fo a specific substructure. These however
must be calculated concerning loads for each building situation. We would be
glad fo assist you in this area.Sometimes, it is necessary to create a distance
between the wall or substructure to the glass supporting profiles for reasons of

water drainage or to make space for existing components.



Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades . - -

Aufsatzmontage cp-1404

fop mounting cp- 1404

Einfach und schnell | fast and simple

2. Unteres Verglasungsprofil einsetzen 3. Klemmbacken einsetzen | insert clamps
(im AuBenbereich an den Entwdasserungsbohrungen aussparen)
insert lower glazing profile

(for outdoor usage, blank out at the drain holes)

4. Glas einsetzen | insert the glass 5. Glas ausrichten und fixieren - empfohlenes Zubehor: 1412578
align and fix the glass - recommended accessories: 1412ST8

6. Oberes Verglasungsprofil* einsefzen 7. Zwei Profile mit Verbindungsstiften verbinden 8. Fertiges System mit Bodenbelag

attach tthe upper glazing profile* connect the two profiles with connecting pins completed system with flooring

*Bitte beachten Sie den Hinweis beziiglich des oberen Verglasungsprofils auf Seite 46
*Please read the note on page 46 concerning the upper glazing profile Ps
L



Brisstungen | balustrades

Baukorperanschlisse cp-1404

structural connections cp-1404

HINWEIS:
Die hier gezeigten Anwendungen sind
NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR.
Fir die Montage im AuBBenbereich muss je nach Anwendungsfall fiir
eine fachgerechte Abdichtung und Entwésserung gesorgt werden.
Die Abdichtung, Tropfkanten und Entwésserungssysteme miissen
mit den angrenzenden Gewerken fir Abdichtungssysteme, sowie
den ausfihrenden Fachfirmen abgestimmt werden. Hier gezeigte
Kantenbleche o.&. miissen individuell bauseits hergestellt werden.
Dibelnachweise missen abhéngig vom Verankerungsgrund gefihrt
werden. Randabsténde und Bewehrungslage sind zu beachten. Auch ist
fur eine ausreichende Entwasserung des Profils zu sorgen. Entsprechende
Bohrungen hierfir sind je nach Profil bauseits anzubringen und die untere

Verglasungsdichtung in diesem Bereich auszusparen.

Bodenaufbau
floor structure
80 - 90 mm

Rinne bauseits —»
Rinne bauseits

Distanzstiick bauseits
spacer on-site

NOTE:
The applications shown here are
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE.
Depending on the application, a professional waterproofing
and drainage system must be provided for outdoor installation.
The waterproofing, drip edges and drainage systems must be
coordinated with the adjoining sections of the sealing systems, as
well as the specialist contractors carrying out the work. Any edging
or similar solutions shown here must be individually fabricated.
Dowel verifications must be carried out depending on the anchoring base. Edge
distances and reinforcement position must be observed. Sufficient drainage of
the profile must also be ensured. Depending on the profile, corresponding holes
have to be drilled on site and the lower glazing gasket has to be omitted in

this area.

A AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Befonelementen, Gefalle nach innen
exterior application: example balcony with concrete elements, slope inwards

Gefalle 2% Bodenbelag
slope 2% flooring
.

Drainage,/Dichtbahn
drainage/sealing
membrane
Gefdlleestrich
sloping screed
Dichtbahn

sealing membrane

Befonelement
concrete element

®o
[ ()
(B) AuBenanwendung: Beispiel Balkon mit Betonelementen, Gefélle nach auPen
exterior application: example balcony with concrete elements, slope to the outside
Gefc”eoQé Bodenbelag
slope 2% -
-— flooring
/ Drainage,/Dichtbahn
Bodenaufbau drainage/sealing
floor structure ~— membrane
80-90mm <«— Gefalleesirich
sloping screed
Rinne bauseits__ \ Dichtbahn
gutter on-site sealing membrane
<— Betonelement
Distanzstiick bauseits conerefe element
spacer on-site
@
[ ()



Ganzglasgelénder | frameless glass balustrades [ | N

Bauksrperanschlisse cp-1404

structural connections cp-1404

(C) AuBenanwendung: Beispiel vorgesetzter Anbaubalkon
exterior application: example front mounted balcony

Holzboden
wood flooring

/

Bodenaufbau
floor structure
max. 138 mm

Kantholz
squared lumber

Stahlbau
S,
steel construction P
'

(D) Innenanwendung: Beispiel Empore/Laubengang mit eingelassenem Profil
interior application: example porch / porfico with recessed profile

Bodenbelag
/ flooring
Bodenaufbau Estrich
-
floor structure screed

max. 138 mm

Befonelement
-
concrete element

®o
aa
E) Innenanwendung: Beispiel Treppe mit Betonelement Wange
interior application: example staircase with concrete stringer element
Betonelement Wange
concrete stringer element
® o
aa

NUR BEISPIELHAFT UND OHNE GEWAHR
ONLY EXEMPLARY AND WITHOUT GUARANTEE Ejs




- - Brisstungen | balustrades

Einzelteile | single components

Grundprofile, Zubehér, Werkzeug

base profiles, accessories, tool

rS




Einzelteile

single components




- - Brisstungen | balustrades

ra

Grundprofil cp-1402 | base profile cp-1402
59

118,5

10

198

fir 17,52 mm Glas | for glass 1752 mm

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lénge (mm) [[E
art.-no. material length (mm)

1402-1E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 1752
1402-1E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 1752

Individueller Zuschnitt auf Anfrage
cusfomized cutting available upon request

Grundprofil cp-1402 | base profile cp-1402
64

2

126
118,5

198

10

fir 21,52 mm Glas | For glass 21,52 mm

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lange (mm) “:@
art.-no. material length (mm)

1402-1E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0/+2) 21,52
1402-1E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0/+2) 21,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1400-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connecting pin 1400-3VA

Befestigungsbohrungen | anchor points

g 2500 mm g 5000 mm
14 & 014
2500 5000
920 8 x290 100 16 x 300

Entwésserungsbohrungen | drain holes

2500 mm 5000 mm
_po8 2500 0 _f. 28 5000
50 2x1200 50 4x1225




Einzelteile | single components - -

Grundprofil cp-1403 | base profile cp-1403

66,5 74,5
fir 17,52 mm Glas ES fir 21,52 mm Glas (a
- g - g
fir 17,52 oder 21,52 mm Glas | for glass 1752 or 21,52 mm
Oberfléche: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
Art.-Nr. Material Lénge (mm) “:@
art.-no. material length (mm)
1403-1E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,52
1403-1E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 17,52
1403-1E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 21,52
1403-1E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 21,52
Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1400-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connecting pin 1400-3VA.
78,5
Grundprofil cp-1403 | base profile cp-1403
C S
2
(@D U
fir 25,52 mm Glas | for glass 25,52 mm
Oberfléche: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
Art.-Nr. Material Lénge (mm) “:@
art.-no. material length (mm)
1403-1E123-25-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 25,52
1403-1E123-25-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 25,52
Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1400-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connecting pin 1400-3VA.
Befestigungsbohrungen | anchor points
for 1752 mm Glas | for glass 17,52 mm fur 21,52 mm Glas | for glass 21,52 mm for 25,52 mm Glas | for glass 25,52 mm
g 2500 mm ET 2500 mm E[ 2500 mm
N |
@y &, & Y e, R,
2500 2500 2500
90 8x 290 125 9x250 50 12%200

5000 5000 5000
100 16 x 300 125 19 x 250

100 24 x 200

rS




Brisstungen | balustrades

Grundprofil cp-1400 | base profile cp-1400
58

120

10

78
130

fir 17,52 mm Glas | for glass 1752 mm

Oberflache: Edelstahloptik | Surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lénge (mm) HD
art.-no. material length (mm)

1400-1E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,52
1400-1E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 1752

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1400-3VA.
customized cutting available upon request. Connection of two profiles with connecting pin 1400-3VA

Grundprofil cp-1400 | Base profile cp-1400

64

120

11

84
140

fir 21,52 mm Glas | for glass 21,52 mm

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lénge (mm) HD
art.-no. material length (mm)

1400-1E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 21,52
1400-1E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 21,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1400-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connecting pin 1400-3VA

Befestigungsbohrungen | anchor points

2500 mm 5000 mm
214 214
8] o) B o)
2500 5000
90 8x290 100 16 x 300




Einzelteile | single components

Grundprofil cp-1404 | base profile cp-1404

oll B
=i

fir 17,52 mm Glas | for glass 1752 mm

Oberfléche: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lénge (mm) M)
art.-no. material length (mm)

1404-1E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,52
1404-1E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 1752

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1400-3VA.
customized cutting available upon request. connection of two profiles with connecting pin 1400-3VA

Grundprofil cp-1404 | base profile cp-1404
79

i b

17,5 17,5

é&[ ]gg

fir 21,52 mm Glas | for glass 21,52 mm

138

28

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lénge (mm) Imj
art.-no. material length (mm)

1404-1E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 21,52
1404-1E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 21,52

Individueller Zuschnitt auf Anfrage. Verbindung von zwei Profilen mit Verbindungsstift 1400-3VA.

customized cutting available upon request. connection of two profiles with connecting pin 1400-3VA

Befestigungsbohrungen | anchor points

14
@14 2500 mm 5000 mm
©Lx0  © © @20 © ©
2500 5000
62,5 | 19x125 62,5| 39x125

Entwésserungsbohrungen | drain holes

2500 mm 5000 mm

28 o8
4 2500 ° - 5000
50 2x 1200 50 5 x 980




- - Brisstungen | balustrades

Eckprofil | corner profile

140

Profil - Inneneckenset fiir cp-1402 | profile - inner corner set for cp- 1402
Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic
Art.-Nr. Material
art.-no. material “E
1420E123-17 Aluminium 1752
1420E123-21 Aluminium 21,52

Eckprofil | Corner profil

e

Profil - AuBeneckenset fisr cp-1402 | profile - outer comer set for cp-1402

Oberflache: Edelstahloptik

| surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material

art.-no. material “D
1421E123-17 Aluminium 1752
1421E123-21 Aluminium 21,52

bei allen eloxierten Oberfléchen kann es zu produkiionsbedingten Far-
bunterschieden kommen. Unsere Empfehlung: Priffen Sie, ob Gehrungs-

schnitte eingeplant werden kénnen. Zwecks Beratung stehen wir lhnen
gerne zur Verfigung.

For all anodized surfaces, slight color differences can occur.
Our recommendation: Check to see if mitered cut profiles can be used.

We are gladly available for consultation.

rS




Einzelteile | single components - -

Eckprofil | corner profile

70

Profil - Inneneckenset fir cp-1403 | profile - inner corner set for cp-1403

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

o et D
1426E123-17 Aluminium 1752
1426E123-21 Aluminium 21,52
1426E123-25 Aluminium 25,52

Eckprofil | Corner profile

Profil - AuBeneckenset fisr cp-1403 | profile - outer comer set for cp-1403

Oberfléche: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

o etere D
1425E123-17 Aluminium 17,52
1425E123-21 Aluminium 21,52
1425E123-25 Aluminium 25,52




- - Brisstungen | balustrades

Eckprofil | corner profile

Profil - Inneneckenset fiir cp-1400 | profile - inner corner set for cp-1400

Oberfléche: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material

art.-no. material H:HD
1422E123-17 Aluminium 1752
1422E123-21 Aluminium 21,52

Eckprofil | Corner profile

Profil - AuBeneckenset fir cp-1400 | profile - outer corner set for cp-1400

Oberfléche: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material

art.-no. material MD
1423E123-17 Aluminium 1752
1423E123-21 Aluminium 21,52

bei allen eloxierten Oberflachen kann es zu produktionsbedingten Far-

For all anodized surfaces, slight color differences can occur.
bunterschieden kommen. Unsere Empfehlung: Prifen Sie, ob Gehrungs-

Our recommendation: Check to see if mitered cut profiles can be used.

schnifte eingeplant werden kénnen. Zwecks Beratung stehen wir Ihnen We are gladly available for consultation.

gerne zur Verfugung.

rS




Einzelteile | single components - -

Eckprofil | Comer profile

Profil - Innen- / AufBeneckenset fiir cp-1404 | profile - inner/outer corner set for cp-1404

Oberfléche: Edelstahloptik | Surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material

art.-no. material “E
1424E123-17 Aluminium 1752
1424E123-21 Aluminium 21,52




Brisstungen | balustrades

Systemabschluss | sysiem termination - =

Rechts | right _ b] Links | left

~

Endkappe fiir cp-1402 | endcap for cp-1402

Oberflache: geschliffen | surface: brushed

Art.-Nr. Material Abschluss [UE
art.-no. material side
1402-11VA4L-17 A4 | 316 Links | left 17,52
1402-11VA4L-21 A4 | 316 Links | left 21,52
1402-11VA4R-17 A4 | 316 Rechts | right 17,52
1402-11VA4R-21 A4 | 316 Rechts | right 21,52
Systemabschluss | sysiem termination o
Rechts | right Links | left

Treppen-Endkappe fiir cp-1402* | staircase endcap for cp-1402*

Oberflache: geschliffen | surface: brushed

Art.-Nr. Material Abschluss MD
art.-no. material side
1402-12VA4L-17 A4 | 316 Links | left 17,52
1402-12VA4L-21 A4 | 316 Links | left 21,52
1402-12VA4R-17 A4 | 316 Rechts | right 17,52
1402-12VA4R-21 A4 | 316 Rechts | right 21,52
Links- / Rechts-Orientierung fir Endkappen = * Die Endkappen fur Treppen missen
von der absturzsichernden Seite befrachtet abhangig von der Treppensteigung auf die

benétigte Léinge zugeschnitten werden.
left / right orientation for endcaps =
observed from the inside of the crash proof glazing * the endcaps for staircases have fo be
cut individually to the required length

depending on the slope of the stairs.

(03

g




Einzelteile | single components - -

Systemabschluss | system termination

Rechts | right Links | left

Endkappe fiir cp-1403 | endcap for cp-1403

Oberflache: geschliffen | surface: brushed

Art.-Nr. Material Abschluss [[E
art.-no. material side

1403-1VA4L-17 A4 | 316 Links | left 17,52
1403-1VA4L-21 A4 | 316 Links | left 21,52
1403-11VA4L-25 A4 | 316 Links | left 25,52
1403-11VA4R-17 A4 | 316 Rechts | right 17,52
1403-11VA4R-21 A4 | 316 Rechts | right 21,52
1403-11VA4R-25 A4 | 316 Rechts | right 25,52

Systemabschluss | system termination

Rechts | right Links | left

Treppen-Endkappe fir cp-1403* | siaircase endcap for cp-1403*

Oberflache: geschliffen | surface: brushed

Art.-Nr. Material Abschluss [[D
art.-no. material side

1403-12VA4L-17 A4 | 316 Links | left 17,52
1403-12VA4L-21 A4 | 316 Links | left 21,52
1403-12VA4L-25 A4 | 316 Links | left 25,52
1403-12VA4R-17 A4 | 316 Rechts | right 17,52
1403-12VA4R-21 A4 | 316 Rechts | right 21,52
1403-12VA4R-25 A4 | 316 Rechts | right 25,52




Brisstungen | balustrades

Systemabschluss | system termination

Rechts | right Links | left
Endkappe fiir cp-1400 | endcap for cp- 1400
Oberflache: geschliffen | Surface: Brushed
Art.-Nr. Material Abschluss HE
Art.-no. Material Side
1400-1VA4L-17 A4 | 316 Links | Left 1752
1400-11VA4L-21 A4 | 316 Links | Left 21,52
1400-11VA4R-17 A4 | 316 Rechts | Right 17,52
1400-11VA4R-21 A4 | 316 Rechts | Right 21,52
Systemabschluss | sysiem termination
Rechts | right Links | left

Treppen-Endkappe fir cp-1400* | staircase endcap for cp-1400*

Oberflache: geschliffen | surface: brushed

Art.-Nr. Material Abschluss [@
art.-no. material side
1400-12VA4L-17 A4 | 316 Links | left 17,52
1400- 12VAAL 2] A4 | 316 Links | left 21,52
1400-12VA4R-17 A4 | 316 Rechts | right 17,52
1400-12VA4R-21 A4 | 316 Rechts | right 21,52
Links- / Rechts-Orientierung fir Endkappen = * Die Endkappen fur Treppen missen
von der absturzsichernden Seite befrachtet abhangig von der Treppensteigung auf die

benétigte Léinge zugeschnitten werden.
Left / Right orientation for endcaps =
observed from the inside of the crash proof glazing * {The endcaps for staircases have fo be
cut individually to the required length

depending on the slope of the stairs.

{é‘ti

{




Einzelteile | single components

Systemabschluss | sysiem termination

Endkappe fiir cp-1404 | endcap for cp-1404

Oberfléche: geschliffen | surface: brushed

Art.-Nr. Material Abschluss [IE
art.-no. material side

1404-11VA4-17 A4 | 316 Links oder Rechts | left or right 17,52

1404-11VA4-21 A4 | 316 Links oder Rechts | left or right 21,52

=

Systemabschluss | sysiem termination

Treppen-Endkappe fir cp-1404* | staircase endcap for cp-1404*

Oberflache: geschliffen | surface: brushed

Art.-Nr. Material Abschluss HD

art.-no. material side

1404-12VA4-17 A4 | 316 Links oder Rechts | left or right 17,52
1404-12VA4-21 A4 | 316 Links oder Rechts | left or right 21,52




- - Brisstungen | balustrades

Verglasungsprofil | glazing profile

Unteres Verglasungsprofil | lower glazing profile

fir Profile 1400 / 1402 / 1404
for profiles 1400 / 1402 / 1404

Art.-Nr. Material Lénge (mm) I|B
art.-no. material length (mm) .

1400-2EPDM-17-5000 EPDM 5000 (+10 / +30) 1752
1400-2EPDM-21-5000 EPDM 5000 (+10 / +30) 21,52

Im Set enthalten
included within the set

Verglasungsprofil | glazing profile

Unteres Verglasungsprofil | lower glozing profile

fir Profil 1403
for profile 1403

Art.-Nr. Material Lénge (mm) MD

art.-no. material length (mm)

1400-2PP-17-2500 PP 2500 (+10 / +20) 17,52
1400-2PP-17-5000 PP 5000 (+10 / +20) 17,52
1400-2PP-21-2500 PP 2500 (+10 / +20) 21,52
1400-2PP-21-5000 PP 5000 (+10 / +20) 21,52
1400-2PP-25-2500 PP 2500 (+10 / +20) 25,52
1400-2PP-25-5000 PP 5000 (+10 / +20) 25,52

Im Set enthalten
included within the set

Verglasungsprofil | glazing profile

*Achtung: Sollte die Lange der Bristung, d.h. die einzelnen Schenkelléngen, die Standardlénge
von 5 Metern iberschreiten, achten Sie bitte darauf, das obere Verglasungsprofil
(1400-6KU3) in der entsprechenden Lange zu bestellen, um eine durchgehende Dichiung
entlang der gesamten Glasbristung zu gewdthrleisten.

*Attention: should the length of the balusirade, i.e. the individual side lengths, exceed the
standard length of 5 meters, please make sure to order the upper glazing profile (1400-6KU3)
in the corresponding length to ensure a continuous seal along the entire glass balustrade.

Oberes Verglasungsprofil | upper glozing profile

Art.-Nr. Material Lénge |I|B
art.-no. material length .
1400-6KU3 EPDM [fm.] m (O / +10 mm) 1752 / 21,52 / 25,52

Im Set enthalten
included within the set




Einzelteile | single components - -

Blende 1402 | cladding 1402

Blende fiir cp-1402 | cladding for cp-1402

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lénge (mm) HD
art.-no. material length (mm)

1402-2E123-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 1752 / 21,52
1402-2E123-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 1752 / 21,52

Im Set enthalten. Individueller Zuschnitt auf Anfrage.
included within the sef. customized cutting available upon request.

Blende 1403 | cladding 1403

Blende fiir cp-1403 | cladding for cp-1403

Oberfléche: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. Material Lénge (mm) ‘IlB
art.-no. material length (mm) :
1403-2E123-17-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 17,52
1403-2E123-17-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 17,52
1403-2E123-21-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 21,52
1403-2E123-21-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 21,52
1403-2E123-25-2500 Aluminium 2500 (-0 / +2) 25,52
1403-2E123-25-5000 Aluminium 5000 (-0 / +2) 25,52

Im Set enthalten. Individueller Zuschnitt auf Anfrage.
included within the sef. customized cutting available upon request.

Klemmsystem | clomp system

Klemmbacke | clamp

Art.-Nr. Material
art.-no. material “E
1400-10EPDM Aluminium / EPDM 1752 / 21,52 / 25,52

Im Set enthalten
included within the set

75

.




- - Brisstungen | balustrades

| Systemzubehdr | system accessories

140

55

1

14,5
80

Ausgleichsblech | shim plate

fur Profil 1402 | for profile 1402

Art.-Nr. Material Dicke (t) (mm)
art.-no. material thickness (t) (mm)
1402-16VA4-1 A4 | 316 1
1402-16VA4-3 A4 | 316 3
1402-16VA4-5 A4 | 316 5

Systemzubehdr | system accessories

120

60

145 At

80

Ausgleichsblech | shim plate

fur Profil 1403 | for profile 1403

Art.-Nr. Material Dicke (t) (mm)
art.-no. material thickness (t) (mm)
1403-16VA4-1 Ad | 316 1
1403-16VA4-3 Ad | 316 3
1403-16VA4-5 A4 | 316 5




Einzelteile | single components [ [ | EGB

Systemzubehér | system accessories

78

Ausgleichsblech | shim plate

fur Profil 1400 | for profile 1400

Art.-Nr. Material Dicke (t) (mm)
Art.-no. material thickness (t) (mm)
1400-16VA4-1 A4 | 316 1
1400-16VA4-3 A4 | 316 3
1400-16VA4-5 A4 | 316 5
Systemzubehdr | system accessories
g ah

375

Ausgleichsblech | shim plate

fur Profil 1404 | For profile 1404

Art.-Nr. Material Dicke (t) (mm)
art.-no. material thickness (t) (mm)
1404-16VA4-1 A4 | 316 1
1404-16VA4-3 A4 | 316 3
1404-16VA4-5 A4 | 316 5

Zubehdr | accessories

Montage- und Gleimittel | assembly lubricant

Art.-Nr. | art-no. 1024520CTP Art.-Nr. | art.-no. 102476CTP
Inhalt | content 101 Kanister | 10L canister Inhalt | content  0,5! Sprihflasche | O,5L spray botile

ausreichend fiir ca. 500 m | sufficient for approx. 500 m ~ ausreichend fiir ca. 25 m | sufficient for approx. 25 m

= BE



Bristungen | balustrades

-

N
v
N

-

Systemzubehér | system accessories

B

21,52 -

Glasabstandsdichtung | spacer gasket

Art.-Nr. Material Dicke (t) (mm) [@
art.-no. material thickness (t) (mm)

1413EPDM-6 EPDM 6 17,52 / 21,52
1413EPDM-10 EPDM 10 1752 / 21,52
1414EPDM-6 EPDM 6 25,52
1414EPDM-10 EPDM 10 25,52

Systemzubehdr | system accessories

30

Verbindungsstift | connecting pin

Art.-Nr. Material
art.-no. material
Set 1404 + 1400-3VA 1400-3VA A2 | 304

Spezialwerkzeug | special assembly fool

Montagewerkzeug | assembly iool

fur Gelanderinnenseite und -auBBenseite, voll gummiert

usable for the in- or outside of the balustrade, sheathed with rubber

Art.-Nr. Lénge (mm)
art.-no. length (mm)
1412578 1250

auch die guBeren Klemmbacken kénnen von der Gelénderinnenseite ausgerichtet werden.
the outer clamps may also be adjusted from the inside of the balusirade




Einzelteile | single components - -
\ Systemmuster | sysiem sample

Handmuster cp-1402 | sample cp-1402

.
Art.-Nr. Abmessungen
art.-no. HE ﬁ dimensions
C54-1-PS 17,52 55kg 400 x 200 x 60 mm

Systemmuster | sysiem sample

Handmuster cp-1400 | sample cp-1400

Art.-Nr. Abmessungen
art.-no. H:D ﬁ dimensions
C57-1-PS 1752 50kg 310 x 130 x 200 mm

Systemmuster | sysiem sample

Handmuster cp-1404 | sample cp-1404

Art.-Nr. Abmessungen
art.-no. H:HD ﬁ dimensions
C58-1-PS 1752 40kg 330 x 75 x 200 mm

Systemmuster | system sample

Handmuster cp-1403 | sample cp-1403

Art.-Nr. Abmessungen
art.-no. HD a dimensions
C81-1-PS 21,52 6] kg 323 x 200 x 77 mm

rS




Brisstungen | balustrades

Systemzubehér | system accessories

71 110
S|
2 M16
9
75
49 35
g H
e
+
o H T,
o Pany
\,Lf%( D 8 e
g (| H
Te]
g b
P

Anzugsmoment | tightening forque M16: 165Nm + 60°

Konsole | console

Oberflache: feververzinkt | surface: hot-dip galvanized

Art.-Nr. Abstand (Lénge) Sicherheit Material

art.-no. distance (length) safety material

1435ST8-A 90 - 110 mm STéhl verzmld.
steel, zinc galvanised

Systemzubehdr | system accessories

92 110
. A
: ©
110
95
50 50
i 2,
H Jq "
N <
2 D o &
’@% @ N Rivg
2 4 ° g
Fan
= P
Anzugsmoment | fightening torque M16: 165Nm + 60°
Konsole | console
Oberflache: feververzinkt | surface: hot-dip galvanized
Art.-Nr. Abstand (Lange) Sicherheit Material
art.-no. distance (length) safety Material

1435ST8-B 110 - 150 mm Stahl verzinkt
steel, zinc galvanised




Einzelteile | single components

Systemzubehér | system accessories

90 110
T ~
/_Ai‘—,
o
8
3
[@ M20
120
117
45 52
|
%)
g ”H to,
A
= ® 3 -
T4 q
A
= ¢
Anzugsmoment | tightening forque M20: 322Nm + 60°
Konsole | console
Oberflache: feververzinkt | surface: hot-dip galvanized
Art.-Nr. Abstand (Lénge) Sicherheit Material
art.-no. distance (length) safety material
tahl verzinkt
14355T8-C 150 - 220 mm Sonlverzinit
steel, zinc galvanised

1435ST8-A mit cp-1403
1435ST8-A with cp-1403

1435ST8-A mit cp-1402
1435ST8-A with cp-1402

1435ST8-A mit cp-1400
1435ST8-A with cp-1400




Bristungen | balustrades

Systemzubehér | system accessories

T

70

485

Anschlussprofil | aluminium sealing profile

Oberflache: Edelstahloptik | surface: Stainless steel optic
fur eine bauseitige Abdichtung | for on-site sealing

Art.-Nr. Material Lénge (mm)
art.-no. material length (mm)
1400-7E123-2500 Aluminium 2500
1400-7E123-5000 Aluminium 5000
13 13
5 Dichiband min. 0,7mm (bauseits) 5 Dichtband min. 0,7mm (bause\ts]‘
gl /seu\mg tape min. O,7mm (on-site) gl sealing fape min. 0,7mm [on-site)
1 1\ MS Polyme
k_} Pc dichtstc auseits) }-k/>
/
3 o 3, o
SR . S R
Abdfh ur:g btou;ens CDChRdeﬂ‘ Abdichtung bauseits nach den anerkannten technischen Regeln
TF;Z‘ E{giig;g;zi’; ;?j;ﬂ enisprechenden (Bitte hierfur Rucksprache mit den entsprechenden Systemanbietern halten)
Systemanbietern halten)
1 on site in accordance with accepted fechnical 0
(please t with the respective system providers
e for this purpose)
/3’7 Beispiel B | Example B

/. ol

Beispiel A | Example A

Beispiel A: frameless glass balustrade profile Beispiel B: e cpl402-17
Ganzglasgelénderprofi ¢ cp-1400-17 Ganzglasgelanderprofil e cpl402-21
e cp-1400-17 * cp-1400-21 * cpl402-17 incl. aluminium sealing profile
e cp-1400-21 incl. aluminium sealing profile e cpl402-21 ¢ 1400-7E123-2500
inkl. Anschlussprofil ¢ 1400-7E123-2500 inkl. Anschlussprofil ¢ 1400-7E123-5000
e 1400-7E123-2500 ¢ 1400-7E123-5000 e 1400-7E123-2500
e 1400-7E123-5000 ¢ 1400-7E123-5000 mounting type:

mounting type: front mounting with additional
Montageart: top mounting with additional Montageart: aluminium sealing profile
Aufsatzmontage mit zuséitzlicher aluminium sealing profile Frontmontage mit zuséitzlicher
Abdichtung Abdichtung affention:

aftention: the applications shown here are only
Achtung: The applications shown here are only Achtung: exemplary and without guarantee.
Die hier gezeigten Anwendungen sind exemplary and without guarantee. Die hier gezeigten Anwendungen sind Depending on the application,
nur beispielhaft und ohne Gewdhr. Die Depending on the application, nur beispielhaft und ohne Gewdhr. Die professional sealing must be
fachgerechte Abdichtung muss je nach professional sealing must be fachgerechte Abdichtung muss je nach coordinated with the system suppliers for
Anwendungsfall mit den Systemanbietern coordinated with the system suppliers for Anwendungsfall mit den Systemanbietern  sealing systems and the contractors.
fur Abdichtungssysteme sowie den sealing systems and the contractors. fur Abdichtungssysteme sowie den
ausfuhrenden Fachfirmen abgesfimmt ausfihrenden Fachfirmen abgestimmt
werden. werden.
example A: example B:

frameless glass balustrade profile




Einzelteile | single components . - -

Systemzubehér | system accessories

50
©
@

Trockenbauanschluss fir 1402 | dry wall adapter for 1402

Oberfléche: Edelstahloptik | surface: Stainless steel optic / Frontmontage fir eine zuséizliche Verkleidung mit

Trockenbauplatten | front mounting adapter profile for dry wall panels

Art.-Nr. Material Lénge (mm)
art.-no. material length (mm)
1402-3E123-2.5 Aluminium 2500
1402-3E123-5 Aluminium 5000
17,52 17,52 17,52
21,52 21,52 21,52
Verklebung bauseits Verklebung bauseits Verklebung bauseits

bonding on-sne\ bonding on-site

bonding on-site \

O\
(o

g

E E E E E E
£ £ £ E E E
0 ‘N non
oo 76 (1402-17) 1 o o 76 (1402-17) - 76 (1402-17)
273 81 (1402-21) P 81 (1402-21) g 81 (1402-21)
3 23 B
g 3% 3
H i 23 § Pl
€5 2z s ”
2 e =
Unterkonstrukfion Unterkonstrukfion Unterkonstrukfion
substructure substructure substructure
Beispiele mit verschiedenen Stérken der Trockenbauplatten: example with different thicknesses of the dry wall panels:
Ganzglasgelanderprofil frameless glass balustrade profile
e cp-1402-17 e cp-1402-17
. cp-1402-21 o cp-1402-21
inkl. Trockenbauanschlup incl. drywall adapter profile
¢ 1402-3E123-2.5 e 1402-3E123-2.5
¢ 1402-3E123-5 e 1402-3E123-5
Montageart: mounting type:
Frontmontage fur eine zusdizliche Verkleidung mit Trockenbauplatten front mounting with additional adapter profile with dry wall panels

= Il




- - Bristungen | balustrades
-Wﬂ T -.‘_.

1 o ==

Handldufe und Zubehor

handrails and accessories

o fir Glasstarke von 1752 bis 25,52 mm e for glass thickness from 17.52 to 25.52 mm
* in Edelstahl A2 und A4 ¢ in stainless steel 304 and 316

* viele verschiedene Anschlussvarianten ¢ many different connection types




Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades - -

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316)

@424

Runder Handlauf/Nutrohr | round handrail /slotted tube
Oberflache: geschliffen

surface: brushed

Art.-Nr. Material Fir Rohr @ I Lange Oberfléche
art.-no. material For tube & length surface
10242642A2 A2 | 304 42,420 1.5 2500 Korn | grain 240
10242542A2 A2 | 304 42,4x2,0 1.5 5000 Korn | grain 240

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304/316)

@ 48,3

Q

27

Runder Handlauf/Nutrohr | round handrail /slotted tube

Oberflache: geschliffen

surface: brushed

Art.-Nr. Material Fisr Rohr & I Lange Oberflache
art.-no. material For tube & length surface
10242648A2 A2 | 304 483 1.5 2500 Korn | grain 240
10242548A2 A2 | 304 483 1.5 5000 Korn | grain 240

10242548A4 A4 | 316 48,3 1.5 5000 Korn | grain 240




Bristungen | balustrades

Edelstahl (A4) | stainless steel (316)

30 33
Ny (- N
5022 5029
S 3
24 3 27 |3
Handlauf | handrail
Oberflache: geschliffen
surface: brushed
Art.-Nr. Material |I|h Lange Oberflache
art.-no. material : length surface
5022VA4-2500 A4 | 316 1752/21,52 2500 Korn | grain 320
5022VA4-5M A4 | 316 1752/21,52 5000 Korn | grain 320
5029VA4-2500 A4 | 316 25,52 2500 Korn | grain 320
5029VA4-5M A4 | 316 25,52 5000 Korn | grain 320
24 10214642KU
= = passend fir Handlauf @ 42,4 mm
« | und u-Profil 5022VA4
Rl | suitable for handrail @ 42.4 mm
% and u-profile 5022VA4
12-16,76

fur Glasdicke 1752 mm | for glass thickness 17,52 mm

@X

fur Glasdicke 21,52 mm | for glass thickness 21,52 mm

®

A { 674

68

Klebeband selbsiklebend
Self-adhesive tape

fur Glasdicke 25,52 mm | for glass thickness 17,52 mm

Klebeband selbstklebend
Self-adhesive tape

©
5]
0y

Klebeband selbstklebend
Self-adhesive tape

10214742KU / 10214842KU
passend fir Handlauf @ 42,4 mm
und u-Profil 5022VA4

suitable for handrail @ 42.4 mm
and u-profile 5022VA4

10245448KU

passend fir Handlauf @ 48,3 mm
und u-Profil 5029VA4-5M
suitable for handrail @ 48,3 mm
and u-profile 5029VA4-5M

Elastomer fir Handlauf | elastomer profile for handralil

Art.—Nr. Material Lange H\j
art.-no. material length

10214642KU Elastomer [frm. | m 12 -16,76
10214742KU Elastomer [frm. | m 1752
10214842KU Elastomer lfrm. | m 21,52
10245448KU Elastomer lfm. | m 25,52




Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades - -

Edelstahl (A4) | stainless steel (316)

Ecke verschweif}t, zu Kantenschutzprofil | corner welded, for edge protection profiles

Oberflache: geschliffen
surface: brushed

Art.-Nr. Material H\) Oberflache
art.-no. material surface
5022VA4-9Q0H A4 | 316 1752/21,52 Korn | grain 320

Edelstahl (A4) | siainless steel (316]

Ecke verschweif3t, zu Kantenschutzprofil | corner welded, for edge protection profiles

Oberflache: geschliffen

surface: brushed
Art.-Nr. Material HD Oberflache
art.-no. material surface

5029VA4-9Q0H Ad | 316 25,52 Korn | grain 320




Brisstungen | balustrades

Holz | Wood

10242942BU

J 42
[\

Holz—Handlauf (weitere Holzarten auf Anfrage)

wooden handrail (additional types of wood upon request)

Genutet 24 mm | Slotted 24 mm

Art.—Nr. Material Lange
. %]
art.-no. material length
10242942BU Gedéampfte Rotbuche | damped copper beech 424 2500
10242942l Eiche | Oak 424 2500
nicht lastabtragend | non load bearing
Holz | Wood
@ 55
8
10242855E!
31
Holz—Handlauf (weitere Holzarten auf Anfrage)
wooden handrail (additional types of wood upon request)
Genutet 30 mm fur Kantenschutz | Slotted 30 mm for edge protection
Art.—Nr. Material Lange
. %]
art.-no. material length
10242855BU Gedéampfte Rotbuche | damped copper beech 55 2500
10242855El Eiche | Oak 55 2500




Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades

10213842A2 10213742A2 10240642A2
|
Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316) 5
(54)
83 o
[}
[Rost |’ °
@ 0424
STAINLESS STEEL. (z 48,3)
Rohrverbinder | tube connector
Oberflache geschliffen, fur Nutrohr (90° waagerecht)
brushed surface, for slotted tube (90° horizontal)
Art.—Nr. Material I fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10213842A2 A2 | 304 1.5 42,4 Korn | grain 240
10213848A2 A2 | 304 15 48,3 Korn | grain 240
10213848A4 A4 | 316 1,5 48,3 Korn | grain 240
Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316) (gg)
= 88
EE;;;;L @424
= . ©@483)
Rohrverbinder | tube connector
Oberflache geschliffen, fur Nutrohr (20° senkrecht)
brushed surface, for slotted tube (90° vertical)
Art.—Nr. Material I Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10213742A2 A2 | 304 1,5 424 Korn | grain 240
10213742A4 A4 | 316 1,5 424 Korn | grain 240
10213748A2 A2 | 304 1,5 483 Korn | grain 240
10213748A4 A4 | 316 1.5 48,3 Korn | grain 240

i\"s

\EE




Bristungen | balustrades

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316)

D 42,2

Rohrverbinder | tube connector

Oberflache geschliffen, for Nutrohr (135° waagerecht), starr
brushed surface, for slotted tube (135° horizontal), fixed

Art.—Nr. Material I Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10240642A2 A2 | 304 1,5 42 4 Korn | grain 240
10240642A4 A4 | 316 1,5 42 4 Korn | grain 240

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316)

D42

Rohrverbinder | fube connector

Oberflache geschliffen, for Nutrohr, beweglich

brushed surface, for slotted tube, flexible

Art.—Nr. Material I Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10240842A2 A2 | 304 1,5 424 Korn | grain 240
10240842A4 A4 | 316 1,5 424 Korn | grain 240

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316)

A
L

Rohrverbinder | tube connector

Oberflache geschliffen, fur Nutrohr, beweglich

brushed surface, for slotted tube, flexible

Art.—Nr. Material I Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10240742A2 A2 | 304 1.5 424 Korn | grain 240

10240742A4 A4 | 316 1.5 42,4 Korn | grain 240




Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades - -

10242742A2 10233842A2

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316)

(R

10214042A2 "‘491.'._:

42,4

oo
"KL

Wandanschluss | Wall connection

Oberflache geschliffen, fur Nutrohr

brushed surface, for slotted tube

Art.—Nr. Material I Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10233842A2 A2 | 304 1,5 424 Korn | grain 240
10233842A4 A4 | 316 1,5 424 Korn | grain 240

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316)

o
R

Rohranschluss | Tube connection

Oberflache geschliffen, fur Nutrohr
brushed surface, for slotted tube

Art.—Nr. Material _*_ Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10213942A2 A2 | 304 15 42,4 Korn | grain 240
10213942A4 A4 | 316 15 42,4 Korn | grain 240
10213948A2 A2 | 304 1,5 48,3 Korn | grain 240
10213948A4 A4 | 316 15 48,3 Korn | grain 240

rPa




Bristungen | balustrades

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316)

5
<+ @
¥z
os
‘Rost |
frel
Rohrverbinder | tube connector
Oberflache geschliffen, for Nutrohr (180° waagerecht)
brushed surface, for slotted tube (180° horizontal)
Art.—Nr. Material I Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10214042A2 A2 | 304 1,5 42,4 Korn | grain 240
10214042A4 Ad | 316 1,5 42,4 Korn | grain 240
10214048A2 A2 | 304 1,5 48,3 Korn | grain 240
10214048A4 A4 | 316 1,5 483 Korn | grain 240
Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316)
s.\ <+ @
. §e 0
( 2
frei
Endkappe | end cop
Oberfléche geschliffen, fur Nutrohr
brushed surface, for slotted tube
Art.—Nr. Material I Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10214142A2 A2 | 304 1,5 424 Korn | grain 240
10214148A2 A2 | 304 1,5 483 Korn | grain 240
10214148A4 A4 | 316 1,5 48,3 Korn | grain 240

Edelstahl (A2/A4) | stainless steel (304,/316)

Wandflansch | wall flange

Oberfléche geschliffen, fur Nutrohr
brushed surface, for slotted tube

Art.—Nr. Material _*_ Fir Handlauf @ Oberflache
art.-no. material for handrail @ surface
10242742A2 A2 | 304 15 42,4 Korn | grain 240
10242748A2 A2 | 304 15 48,3 Korn | grain 240
10242748 A4 A4 | 316 15 48,3 Korn | grain 240




Ganzglasgeldnder | frameless glass balustrades - -

Edelstahl (A2) | stainless sieel (304)

)
210
30-72

J 45
[e]
[E—

T

@ J 12-21,52 014

Handlauftréger | handrail support

Oberflache geschliffen, hohenverstellbar mit Glasanschluss

brushed surface, height-adjustable with glass connector

Art.—Nr. Material Glasbohrung H:Hj Oberflache
art.-no. material glass hole surface
10238044A2 A2 | 304 16 12-21,52 Korn | grain 240

Edelstahl (A2) | sicinless steel (304) b{l’?‘
82 o
N
o
o 0 ®
- a '
Q &J S
o
e}
Q
= T
rel -
T J 12-21,52 @14
Variabler Handlauftréger | flexible handrail support
Oberflache geschliffen, hohenverstellbar mit Glasanschluss
brushed surface, height-adjustable with glass connector
Art.—Nr. Material Glasbohrung HD Oberflache
art.-no. material glass hole surface
10241042A2 A2 | 304 D16 12 - 21,52 Korn | grain 240




- - Bristungen | balustrades

Bemessungen und Sicherheit | dimensioning and safety

Bristungsverglasung (unten eingespannt),
balustrade glazing, (secured at the lower edge)

Briistungsverglasung mit freier Glaskante (unten
eingespannt) balustrade glazing without edge
protection (secured at the lower edge)

abZ/ abP/
aBG

abZ / abP/
aBG

abP

40-002-19-1

2.70.5-242

static calculation

Statiken

Systemstatik

18008

Systemstatik

Kategorie
catagory

Handlauf
hand rail

yes

nein
no

StoBnachweis
Impact verification

<

mégliche Glasarten
possible glass types

VSG aus ESG (H)+ PVB
LSG of FTG (H) + PVB

VSG aus TVG + Sentry-
Glas®

LSG of HSG + Sentry-
Glas®



Ganzglasgelénder | frameless glass balustrades [ | N

Bemessungen und Sicherheit | dimensioning and safety

abZ

Z-70.5-242

ohne Handlauf (abZ) | without handrail (abZ)

Zulassige Scheibenabmessungen™!
permissible panel dimensions

Scheibenaufbau (TVG) Breite (min. — max.) Héhe*? (min. — max.)
panel structure (HSG) width (min. — max.) height*? (min. — max.)
for | for 1402, 1404, 1400 (21,52 mm)

'\h i 10 mm /1,52 mm SentryGlas®-Folie / 10 mm 1000 - 3000 mm Q05 - 1250 mm
Ei

fur | for 1403 (21,52 mm)*#
* 10 mm /1,52 mm SentryGlas®-Folie / 10 mm 1000 - 3000 mm 916 - 1216 mm

for | for 1403 (25,52 mm)

* 12 mm /1,52 mm SentryGlas®-Folie / 12 mm 500 - 3000 mm 916 - 1216 mm

*1 Ist abhéngig von der Statik, ob maximale Werte méglich sind. *! Depends on sfatics whether maximum values are possible
*2 Hohe = freie Kragarmlénge + Tiefe der Einspannung (105/116 mm) *2 height = free cantilever length + depth of clamp insert (105/116 mm)
*4 = Mbglich mit dem Stellungnahme 20314. *4= possible with the expert opinion 20314

Als Glasart ist nur VSG aus TVG und SentryGlas®-Folie bei dieser Anwendung zuléssig.
Only LSG made with HSG and SentryGlas®-film is permisable with this application.

abP

40-002-19-1

mit Handlauf (abP) | with handrail (abP)

Zulassige Scheibenabmessungen
permissible panel dimensions

Héhe inkl. 105 mm Héohe inkl. 116 mm
Scheibenaufbau (VSG aus ESG) Breite (min. — max.) Einspanntiefe (min. — max.) Einspanntiefe (min. — max.)
panel structure (LSG with FTG) width (min. — max.) height incl. 105 mm height incl. 116 mm
clamping depth (min. - max.) clamping depth (min. - max.)
fur | for 1402, 1404, 1400 for | for 1403
L R
8 mm /1,52 mm PVB-Folie / 8 mm (1752 mm) 500 mm - unbegrenzt 605 - 1205 mm 616 - 1216 mm
500 mm - unlimited
10 mm /1,52 mm PVB-Folie / 10 mm (21,52 mm) 500 mm - unbegrenzt 605 - 1205 mm 616 = 1216 mm
500 mm - unlimited
12 mm /1,52 mm PVB-Folie / 12 mm (25,52 mm) 500 mm - unbegrenzt nicht méglich 616 - 1416 mm
500 mm - unlimited not possible

*Dies ist ein Auszug aus der Systemstatik. Jedes Bauvorhaben, das diese Profilsysteme verwendet, muss individuell betrachtet und in die Systemstatik eingeordnet werden.

Als Glasart ist nur VSG aus ESG oder ESG-FH und PVB-Folie bei dieser Anwendung zulgssig. Weitere Glasaufbauten und Abmessungen fir Parallelogrammscheiben finden Sie in der abP.
Only LSG made with FTG or FTG-FH and PVB-film is permisable with this application. Further glass structures and dimensions for parallelogram panels can be found in the abP.

*This is an excerpt from the system stafic. Each building project using these Profile systems must be individually assessed and classified to the system-static

rS




Raumhohe Verglasung mit Systemprofilen

ceiling-high glazing with system profiles

Das neue Profilsystem cp-1432/1433 mit abP ist die ideale Ergénzung
zu den Ganzglasgelanderprofilen der cp-Serie. So lassen sich in der
Glasstarke 21,52  mm
und zudem absturzsichernde Verglasungen bis zu einer Scheibenhshe

Kombination  mit  einer von raumhohe

von 4000 mm redlisieren. Zudem zeichnet sich das System durch einfache

Montage und verdeckte Verschraubungen aus.

the new cp-1432 profile system with nafional technical cerfification
is the ideal supplement to the frameless glass balustrade profiles of the
cp series. with this system, while using a LSG glass panel of 21.52 mm
thickness, ceiling-high glazing up to a panel height of 4000 mm and applicable
for crash proof glazing can be redlized. in addition, the system is characterized

by simple assembly and concealed fasteners




) . O VN e
[ D W I e

e Scheibenhshen mit VSG aus ESG bis 4000 mm

e Scheibenhshen mit VSG aus Float bis 3000 mm

o Glasstarke 21,52 mm

¢ Kombination mit allen Varianten der cp-Profilserie und dem Profilsystem
fur franzssische Balkone maglich

¢ Oberfldche in Edelstahloptik perfekt auf die cp-Serie abgestimmt

e Verdeckte Verschraubungen

¢ Profilléinge 2500 und 5000 mm

e Einfache Montage

abP = german national technical certification

abP

40-008-17-2

panel heights with LSG using TG up to 4000 mm

panel height with LSG using float glass up o 3000 mm

glass thickness 21,52 mm

an be combined with all versions of the cp-profile series and the profile
system for French balconies

surface in stainless steel optic perfectly matched to the cp series
concealed fasteners

profile length 2500 und 5000 mm

simple assembly

rS




- - . Brisstungen | balustrades

49
*% +0,00
- _ 2500 *9%
v ‘ * 7x300 *
210
&
6,6 o210 4 e << O
o]
Te)
—
*Bohrungsabstande Profilanfang bzw. -ende variabel.
**Profil wird aus 5000 mm Lénge geschnitten.
*hole distances, profile length and start and end distances are variable.
**profile is cut from 5000 mm length.
o
8| q
il
12,6 +0,00
’ 5000702
100 16x300 100
e 17x
21,52 N 210
el,9¢ | -~ << o - @

Verglasungsprofil fiir raumhohe Verglasung | ceiling-high glazing profile

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. | art.-no. Material | material Lange | length m
1432E123-21-2500 Aluminium 2500 mm 21,52
1432E123-21-5000 Aluminium 5000 mm 21,52

Systemabschluss | system fermination -

>
Rechts | right : Links | left
Endkappe fiir Verglasungsprofil | endcap for glazing profile

Oberfléche: geschliffen | surface: brushed

Art.-Nr. Material Abschluss I[E

art.-no. material side

1432-4E123-21-L Aluminium Links | left 21,52
1432-4E123-21-R Aluminium Rechts | right 21,52

EE Y s



Raumhohe Verglasung | ceiling-high glazing - -

** 2500 +0,00

-3,00
49 * 7x300

© rQ
S\l
8 |[g B
10
210 &- @ @
6,6

158

(=]
GRIITES
=
12,6
*Bohrungsabstande Profilanfang bzw. -ende variabel.
**Profil wird aus 5000 mm Lénge geschnitten.
*hole distances, profile length and start and end distances are variable.
Ll | **profile is cut from 5000 mm length
21,52
+0,00
5000 9%
100 16x300 100
o
w
17x 310
-0~ & @

Verglasungsprofil fir raumhohe Verglasung | ceiling-high glazing profile

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. | art.-no. Material | materiol Lange | length [IE
1433E123-21-2500 Aluminium 2500 mm 21,52
1433E123-21-5000 Aluminium 5000 mm 21,52




- - Bristungen | balustrades

Raumhohe Verglasung mit Systemprofilen

abP

40-008-17-2

ceiling-high glazing with system profiles

138
138

|
11
|

)

NN ‘
| o=
@
Lichtes Maf | Overall height (LM)
| T
L
] N
| o
o
Lichtes Maf | Overall height (LM)

Profiluberstand
Profile overlap

Profiliberstand (X)

Profile overlap

Glashshe | Glass height  (GH)
Glashshe | Glass height (GH)

103

116

Kombination mit cp-1402 Kombination mit cp-1403
combination with cp-1402 combination with cp-1403

Glashshe | glass height (GH)=LM - 35 - X Glashshe | glass height (GH)= LM - 22 - X

abP = german national technical certification

72




Raumhohe Verglasung | ceiling-high glazing - -

138
138

I\
(7=
o
W\
(57
&

(Lm)
L_H:L

Lichtes Mafs | Overallheight - (LM)

Lichtes MaB | Overall height

B —
103
Glashshe | Glass height  (GH)
G @\/@J
==
Glashshe | Glass height (GH)

\) \) N
NN QNN
N
Kombination mit cp-1400 Kombination mit cp-1404
combination with cp-1400 combination with cp-1404

Glashshe | glass height (GH)=LM - 155 Glashshe | glass height (GH)=LM - 173




- - Bristungen | balustrades
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Kombination 1432/1433 mit 7280E123RV-21-V
combination with 728 RAL

Glashshe | glass height (GH)=LM - 155

Abdichtung  Boden / Belag

sealing floor / surface

schwimmender Estfrich
floating screed

Blende

cover plafe

N \\\ Dammschicht

Blende Ej
cover plate
Ny
Tragender Untergrund
supporting substructure

Verglasungsprofil fir raumhohe Verglasung | ceiling-high glozing profile

Oberflache: Edelstahloptik | surface: stainless steel optic

Art.-Nr. | art-no. Material | material Léange | length “D

7280E123RV-21-V Aluminium max. 4500 mm 21,52

Bohrdimensionen und -Abstéinde bitte immer mit angeben! | hole dimensions and distances must be specified.

abP = german national technical certification




Raumhohe Verglasung | ceiling-high glazing [l || G

Bohrungsabstande variabel
hole distances variable

Oberer Wandanschluss, seitlich mit + + + + + + '
Gewindebohrung |
upper wall connection, lateral with
threaded holes
21.52
Bohrungsabstéinde variabel
hole distances variable *1 Gewindebohrung nach Kundenwunsch
Y 7 7 7 : T o *q 1 T:pped hole according to customer spec-
ﬂ—h‘ irications
Oberer Wandanschluss, vertikal mit
. *2 Stufenbohrung nach Kundenwunsch
Gewindebohrung )
2 counter bore occordmg to customer spec-
upper wall connection, vertical with ifications
threaded holes
21.52

Bodenanschluss, vertikal mit Durch-
gangsbohrung
floor connection, vertical with through-

holes

Bohrungsabstainde variabel
hole distances variable
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Kombination aus 2 x 7280E123RV-21-V Kombination aus 7280E123RV-21-V und cp-1404
combination with 2 x 7280E123RV-21-V combination with 7280E123RV-21-V und cp-1404

Glashshe | glass height (GH)=LM - 68 Glashshe | glass height (GH)=LM - 75




- - Bristungen | balustrades

Baurechtliche Grundlagen

AbP DIN 18008 und Statik

Das allgemeine bauaufsichtliche Prifzeugnis ist dann erforderlich, wenn eine Verglasung in die Kategorie der TRAV oder der DIN
18008 eingeordnet werden kann, aber Abweichungen bestehen. Ausgestellt wird das AbP durch eine anerkannte Prifstelle. Fir
das Beispiel unten eingespannte Ganzglasbristung sind im Regeldetail nach DIN 18008 Bohrungen und Klemmleisten enthalten.

Aufgrund der speziellen Lagerungskonstruktion im Profil ist bei dem Pauli System ein AbP erforderlich.

Die Normenreihe der DIN 18008 hat die TRAV - Technischen Regeln fur die Verwendung von absturzsichernden Verglasungen
abgelsst. Die neven Bemessungsregeln nach der neuen DIN bringen eine Reihe von Verénderungen mit sich. Dies betrifft unter
anderem die Dimensionierung von Scheiben.

Neu ist beispielsweise die Umstellung auf das Teilsicherheitskonzept, sowie Anderungen der Bruchmechanik bei der Belastbarkeit
von Floatglas (in Abhéngigkeit von der Belastungsdauer) - auf Basis der Bruchmechanik.

Inhalte der neu verdffentlichten Teile der DIN 18008

* Teil 3 behandelt punkiférmig gelagerte Verglasungen.

* Teil 4 erléutert die Zusatzanforderungen an absturzsichernde Verglasungen.

o Teil 5 erklart die Zusatzanforderungen an begehbare Verglasungen.

AbP und DIN 18008-4 regeln nur die StoBsicherheit. Es ist immer zuséizlich eine statische Berechnung erforderlich. Fir viele Anwen-
dungen mit dem Systemprofil cp-1402/cp-1403 /cp-1400/ cp- 1404 liegt eine statische Berechnung vor.
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Schulung Ganzglasgelénder

fraining courses glass balustrades

immer einen Schritt voraus

Inhalte
* Baurechtliche Grundlagen
* Praxisbezogene Anwendung der DIN 18008
(Bereich Brustung)
e Systemprofil cp-1402/cp-1403 /cp-1400/ cp- 1404
¢ Planung
¢ Nachweis
* Baukérperanschluss
* Montage
* Praxis-Workshop

Unsere Schulungszentren | our training centres

Paulianum - Waldbrsl
Maintown-Forum - Frankfurt
Kompetenzzentrum - Radebeul
Kompetenzzentrum - Mannheim
Bavaria-Forum - Miinchen
Kompetenzzentrum - Berlin

Unsere aktuellen Termine sowie das komplette Schulungs-
programm finden Sie auf www.pauli.de.

You will find our current dates as well as the complete
fraining programm on www.pauli.de

Of¢=10)
- Aktuelle Termine | current dates:
=, g pauli.de/schulungen/terminkalender

always a step ahead

content
e fundamentals of national building regulations
¢ realistic application of DIN 18008 (balustrade)
e system profile 1402/1403 /1400, 1404
¢ planning
* verification
e structural connection
* installation

¢ practical workshop
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Pauli + Sohn GmbH
Werk I:

Eisenstrafe 2

51545 Waldbrsl

Telefon: +49 2291 9206-0
Fax: +49 2291 9206-681

Werk Il:

Industriestrafde 20

51597 Morsbach

Telefon: +49 2294 9803-0
Fax: +49 2294 9803-881

www.pauli.de

info@pauli.de
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